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secundaria superior y 4 anos de educacion universitaria. La
primaria y la secundaria elemental son obligatorias con un total
de 9 afios. Quienes quieren estudiar la secundaria superior y la
carrera universitaria tendran que pasar el examen de ingreso.
Por otro lado, hay jardines de infancia y guarderias para
preescolares, institutos y academias de formacién profesional
principalmente para los graduados de secundaria elemental y
superior donde los alumnos aprenden y obtienen oficios y
conocimientos técnicos.

Algunas escuelas ofrecen apoyo educativo especial para
personas discapacitadas.

Las escuelas nacionales dependen de la Corporaciéon Gestora
de Universidad Nacional, las municipales dependen de las
prefecturas y municipios y las privadas de la gestion privada con
personalidad juridica.

El curso escolar comienza en abril y termina en marzo del

siguiente ano.

*Guia escolar para extranjeros

La “Guia escolar para extranjeros... (escuela primaria /
secundaria)”, de la Division de Supervisores Educativos del
Departamento de Promocién Educativa de la Junta de
Educacion de la Prefectura de Chiba, ofrece informacion sobre
el sistema educativo japonés, informacion y procedimientos de
inscripciéon, consultas, informacion de contacto de los
municipios, la vida escolar y una guia para comenzar la escuela.
http:/www.pref.chiba.lg.jp/kyouiku/shidou/gaikokujin/school-guide-ja/index.html

*Circulares de la Escuela
El "otayori", que se envia desde su escuela, se traduce a
varios idiomas y se exhibe en el Centro Internacional de Chiba
(con el japonés escrito a un lado, las cuales usted puede bajar
en Internet.

Inglés, Chino, Coreano, Espaniol, Portugués, Tailandés,
Vietnamita
https://lwww.mcic.or.jp/ja/support_for_foreigners/information_from_sch

ool/index.html
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5 )?;M% Educacién

-Centro de apoyo para nifios y padres

Consultas sobre problemas de la vida escolar para nifios
escolarizados y tutores.

Tel:0120-415-446

Horario de recepcion:Consulta telefénica 24 horas

Consultas en persona (con reserva previa): Lunes — Viernes
8:30am-4:30pm

https://cms2.chiba-c.ed.jp/kosapo/

s Las consultas seran en japonés.

B Jardin de infancia y guarderia

-El jardin de infancia acoge a los nifios preescolares mayores
de 3 anos. La solicitud de inscripcién se tramita en la
Comisién de Educacion municipal si es publico, y si es
privado se hace directamente en cada jardin de infancia.
-La guarderia acoge principalmente a los nitios en edad pre-
escolar cuyos padres y madres (tutores) no pueden cuidarlos
durante el dia debido a que trabajan, por razones de
enfermedad o por cualquier otra razon. La solicitud de
inscripcion se tramita en el departamento de bienestar del
ayuntamiento municipal. La guarderia es gratuita para los
nitios de 3 a 5 afnos. También la guarderia es gratuita para los
niios de 0 a 2 afios de hogares exentos del pago de
impuestos de residencia municipal.

B Primaria y secundaria elemental

Los nifios de 6 afios cumplidos ingresan en la escuela primaria
del distrito donde residen y los nifios de 12 afios cumplidos en
la escuela secundaria elemental. Los tramites de inscripcion
empiezan cuando usted recibe la notificacion del chequeo
médico para su hijo que tiene previsto ingresar en abril del
siguiente afo. Dicha notificacion es enviada en otofio por la
Comisién de Educacion del municipio donde reside. Las
escuelas de secundaria elemental acogen a los nifios
graduados de primaria. Los nifios tienen asignada una escuela
donde ingresar segun el distrito y no hay examen de ingreso.
(Algunas escuelas secundarias intermedias publicas pueden
evaluar las habilidades académicas de los estudiantes).Las
escuelas de primaria y secundaria elemental son basicamente
gratuitas excepto algunos gastos escolares.
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5 )?;M% Educacién

B Ingreso (traslado) a mitad de curso

Es necesario hacer los tramites en la Comisidon de Educacion
municipal cuando un nifio escolarizado en primaria o secundaria
elemental en su pais de origen, llega a Japon e ingresa en una
escuela japonesa a mitad del curso. Se necesita presentar la
tarjeta de residencia y el pasaporte. Una vez hechos los
tramites, se le dara el permiso de ingreso y el alumno y su
padre/madre se presentaran en la escuela en la fecha senalada.

Bl Secundaria superior

Las escuelas de secundaria superior se clasifican de la
siguiente manera segun el objetivo de la institucion, escolaridad,
etc.

(Por curso)

Curso diurno: Asistir a las clases de dia con 3 afos de
escolaridad

Curso nocturno: Dia y estudiar por la tarde o de noche con 3 6
4 afios de escolaridad

Curso de educacion a distancia: Estudiar a distancia

Entran en escuela de secundaria superior quienes, graduados
de secundaria elemental, han aprobado el examen de ingreso.
Los examenes de ingreso para las escuelas secundarias
publicas se llevan a cabo de febrero a marzo de cada afio al
mismo tiempo en la Prefectura.

Los examenes de las escuelas privadas se celebran a partir de
mediados de enero, normalmente antes que las escuelas
publicas.

-Seleccién de ingreso especial para extranjeros

Ciertas escuelas ofrecen sistemas especiales de ingreso para
extranjeros que han estado en el pais menos de 3 afos.

Puede participar en una entrevista o escribir un ensayo.

La entrevista se realizara en japonés (si es necesario, en
inglés), y el ensayo que debe presentarse con la solicitud puede
estar escrito en japonés o en inglés.
https:/Amww.pref.chiba.lg.jp/kyouiku/shidou/nyuushilkoukou/r7/r7gaikokuijin.html
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EATH RAE Lo LLiHEr . L.

57 20244 OFERRY Referencia: Las siguientes escuelas aceptaron alumnos
extranjeros el 2024

FAZHEN 2 T .

(4 A il o] [Curso a tiempo completo]

F%I%‘f’%%ﬁg& (B - BT TR Escuela Industrial de Secundaria Superior de Keiyo (departamentos de
B Rk A mecanica, industria electrdnica, sistema de instalacion y construccion),

“”ff*%}:ﬁ*’%?g(ff*%.\?ﬂ) Escuela General de Secundaria Superior de Makuhari (departamento de
asignaturas ordinarias),

1‘5“?’%? :,g(%g%;’) Escuela de Secundaria Superior de Kashiwai (departamento de asignaturas
ordinarias),

7\%%;%%** ?E(%ﬁ;éﬂ) Escuela de Secundaria Superior de Yachiyo-higashi (departamento de
asignaturas ordinarias),

Fﬁjfl %%‘%% (@b Escuela de Secundaria Superior de Ichikawa Subaru (departamento de
asignaturas ordinarias),

Zﬁ$?%§/¢ lt( x;‘iﬁiJr) Escuela Intemacional de Secundaria Superior de Matsudo (departamento de
educacion intemacional),

?ﬁfﬂjj&a bS] f:ﬁ)@%%; ; ﬁé E ( 22\:1 o= Escuela Secundaria Superior de Nagareyama Ootakanomori (departamento de

) comunicacion internacional),

EJZ?EH 13%?’%%?5 E(? Ur) Escuela Internacional de Secundaria Superior de Narita (departamento de
estudios intemacionales),

é%ﬁ%?i(%@%) Escuela Secundaria Superior de Tomisato (departamento de asignaturas
ordinarias),

s )Cmﬁ* ?il(%ﬁ;éﬂ) Escuela de Secundaria Superior de Ichihara Yawata (departamento de
asignaturas ordinarias),

Z\% %HO\L 2%’ :fk : ?ii (jé?;éﬂ) Escuela Municipal de Secundaria Superior Matsudo de la ciudad de Matsudo
(departamento de asignaturas ordinarias),

*L?%’\*i‘u?%? 3«(%@%) Escuela Municipal de Secundaria Superior Kashiwa de la ciudad de Kashiwa
(departamento de asignaturas ordinarias),

[,

(& el O FRAR ] [Curso a tiempo parcial]

Fﬁhsﬁ?ﬁ%?& (L:é;) £ Escuela de Secundaria comercial de Chiba (departamento de comercio),

Fﬁft:‘i’%%i(kﬁ i) Escuela Industrial de Secundaria Superior de Chiba (departamentos de
industria),

;};L:':T’%%ﬁgi (ff*%r\?g%ﬁr) Escuela de Secundaria Superior de Funabashi (departamento de asignaturas
integral)

i) I?Im‘m%?%%% l(%—” Escuela Industrial de Secundaria Superior de Ichikawa (departamentos de
industria),

e %% ?’%ﬁgi(%@ Jr) Escuela Secundaria Superior de Higashi katsushika (departamento de
asignaturas ordinarias)

{ )E?’%%E(%@ Jr) Escuela Secundaria Superior de Sawara (departamento de asignaturas
ordinarias)

fJE . LL;ﬂ%"%*:?if* (%%a?) . Escuela de Secundaria comercial de choshi (departamento de comercio),

itz :':T’é%?g fe (3;‘?@ Jr) Escuela Secundaria Superior de Sosa (departamento de asignaturas ordinarias)
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5 )?;M;,é\“f Educacién

Escuela Secundaria Superior de Tougane (departamento de asignaturas
ordinarias)
Escuela Secundaria Superior de Chosei (departamento de asignaturas
ordinarias)
Escuela Secundaria Superior de Nagasa (departamento de asignaturas
ordinarias)
Escuela Secundaria Superior de Tateyama Sogo (departamento de asignaturas
ordinarias)
Escuela Secundaria Superior de Kisarazu Higashi (departamento de asignaturas
ordinarias

[Curso a tiempo parcial (puede participar también en algunas
clases durante el dia)]

Escuela de Secundaria Superior de Oihama (departamento de asignaturas
ordinarias/programa escolar noctumo),

Escuela Secundaria Superior de Matsudo Minami (departamento de asignaturas
ordinarias/programa escolar noctumo)

Escuela Secundaria Superior de Sakura Minami (departamento de asignaturas
ordinarias/programa escolar noctumo)

Para mayor informacién, dirijase a:

Division de Supervisores Educativos del Departamento de
Promocion Educativa de la Junta de Educacion de la Prefectura
de Chiba Tel:043-223-4056

O El Fondo de Apoyo al Estudio en la Secundaria
Superior

Existe un fondo de apoyo para estudiantes que pertenecen a
familias cuyos ingresos anuales son menores de 9,100,000
yenes (basado en una familia de cuatro miembros, en la que
uno de los dos padres trabaja, un hijo estd en la escuela
secundaria superior y otro en la escuela secundaria intermedia).
El fondo de manutencion sera recibido por la escuela en nombre
de la persona (tutor). Si el fondo no cubre el costo total de la
clase, la familia debe pagar la diferencia.

*Los ingresos anuales son revisados cada afio.

Para mayor informacion, dirijase a:

Sobre las escuelas publicas: Division de Finanzas del
Departamento de Planificacion y Administracion de la Junta de
Educacion de la Prefectura de Chiba

Tel:043-223-4094
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Sobre las escuelas privadas: Departamento de Asuntos
Generales de la Prefectura de Chiba, Division de Escuelas
Privadas

Tel:043-223-2155

Bl Universidades y universidades de ciclo corto

Los graduados en secundaria superior tienen la opcion de
estudiar en las universidades o universidades de ciclo corto.
Para ingresar en ellas, es necesario aprobar el examen de
ingreso. Quienes no se hayan graduado de la secundaria
superior en Japdén, podran presentarse al examen de
selectividad de universidades tras aprobar el examen de
conocimientos equivalentes a la secundaria superior. Por otro
lado, hay universidades y universidades de ciclo corto que
acogen a un grupo limitado de extranjeros.

- Informacién sobre el examen de conocimientos equivalentes
la secundaria superior

Departamento de Educacién Permanente del Ministerio de
Cultura y Ciencias

Tel: 03-5253-4111 (extension) 2024 - 2643

OSistema de Apoyo Econdomico a la Enseinanza Superior
Los estudiantes que cumplen las condiciones, como los de
hogares con exenciones del impuesto de residencia o los
estudiantes de hogares con muchos hijos (3 0 mas), y los que
asisten a escuelas privadas que estudian ciencias, tecnologia o
agricultura, pueden recibir exenciones/reducciones de las tasas
de matricula y de las cuotas, y becas de tipo benéfico para las
universidades y colegios menores.
Ciudadanos de nacionalidad extranjera que pueden acceder
-Residentes con Visados Especial Permanente
- Residentes permanentes, cényuges o hijos ciudadanos
japoneses, o conyugues o hijos de residentes permanentes
+ Residentes permanentes, cényuges o hijos ciudadanos
japoneses, o conyugues o hijos de residentes permanentes

Para obtener mas informacién, consulte la siguiente URL.
- Sistema de apoyo econdmico a la educacion superior (Ministerio de
Educacion, Cultura, Deportes, Ciencia y Tecnologia)

https://www.mext.go.jp/kyufu/index.htm
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5 )?;M% Educacién

OBecas

El sistema de ayuda a los estudios en forma de subsidios y préstamos
tiene como objetivo ayudar a los alumnos que no pueden seguir
estudiando por motivos econdémicos. Hay becas concedidas por el
Estado, las administraciones locales, organismos privados y de interés
publico, etc. También muchas universidades conceden becas.

Se puede obtener informacion sobre las becas y otros datos de interés
en la Organizacién de Servicios a Estudiantes en Japén, entre otras
organizaciones.

http://www.jasso.go.jp/ryugaku/index.html

Bl Educacién del idioma japonés

Su vida cotidiana sera mas fluida cuando pueda entender el
japonés.

Podra hacer mas amigos y los japoneses pueden ayudarle en
tu vida en Japén.

OCurso de japonés

Se puede aprender el idioma japonés en las academias de
japonés y talleres de aprendizaje del idioma. Las clases de las
academias son de pago, mientras que hay clases gratuitas o
que cuestan muy poco, organizadas por los municipios y
asociaciones de intercambio internacional.

La informacién sobre el aprendizaje del japonés esta disponible
en los departamentos de intercambio internacional de los
municipios (véase pagina 91)y asociaciones de intercambio
internacional (véase pagina 94), o bien dirifjase a la consulta
para extranjeros.

- Sitio web para aprender el idioma japonés

Conéctese y mejore su vida en japonés (Tsunahiro)

Aprenda japonés simple que sea util para la vida cotidiana a
través de videos y otros recursos en este sitio web.
https://tsunagarujp.mext.go.jp/

+ Consulta para extranjeros en la Prefectura de Chiba
Tel:043-297-2966

Usted puede buscar las clases de japonés en la pagina “Clases
de Japonés en su Barrio” del Centro Internacional de Chiba.
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5 )?;M;,é\“f Educacién

https://www.mcic.or.jp/ja/support_for_foreigners/japanese_class/japan

ese_class.html

<OExamen de habilidad del idioma japonés
Los siguientes son los principales examenes que evaluan el
nivel de habilidad del idioma japonés que cada uno tiene.

- Examen de habilidad en japonés
Este examen esta dirigido a quienes, fuera y dentro de Japén,
cuya lengua materna no es el japonés, para evaluar y certificar
su nivel linguistico. Si un estudiante extranjero quiere estudiar
en Japon, muchas universidades le exigen el resultado de
este examen. Para mayor informacién, dirijase a:

‘Informacién sobre los examenes celebrados en Japon
(Fundacién de Interés Publico) Asociacion de Intercambio y
Servicios de Educacion de Japon, Centro de Solicitud de JLPT
Tel:03-6686-2974
http://info.jees-jlpt.jp/

-Informacion sobre los examenes celebrados en el exterior
http://www.jlpt.jp/e/application/overseas_index.html

*Prueba basica de japonés de Japanese Foundation
(JFT-Basic)

La prueba JFT-Basic busca medir el nivel de dominio del idioma

japonés necesario para comunicarse en situaciones de la vida

cotidiana. Se utiliza para evaluar si se tiene el dominio del

idioma japonés necesario para poder participar en

conversaciones cotidianas hasta cierto punto y desenvolverse

en la vida diaria sin dificultades

Tel: 0120-90-7699

Lunes — Viernes 9:00am-5:00pm

idioma: Japonés, Inglés

https://www.jpf.go.jp/jft-basic/index.html

- Examen de habilidad de japonés para negocios BJT

Este examen evalua el nivel de comunicacién en japonés para
los negocios.
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JORMHE A BTN RE A Fundacion de Interés Publico de Evaluacion de Habilidad en
%ﬁﬂ%wwﬁﬁ }liél ET%”E%M %Nf@ Kanji Japonés

?E/E% 0120-509-315 551 Gionmachi-minamigawa, Higashiyama-ku, Kyoto-shi
http://www.kanken.or.jp/bjt/ Tel:0120-509-315

http://www.kanken.or.jp/bjt/
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